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Nr. 11 van mevrouw Fonck

Art. 12

In de bepaling onder 2°, in de voorgestelde para-
gaaf 2, het derde lid aanvullen met de zin:

“Het informatieveiligheidscomité is in dat geval ver-
plicht de desbetreffende beraadslagingen in die zin 
aan te passen.”

N° 11 de Mme Fonck

Art. 12

Dans le 2°, dans le paragraphe 2 proposé, com-
pléter l’alinéa 3 par la phrase suivante:

“Le comité de sécurité de l’information a alors l’obli-
gation de modifier les délibérations visées en ce sens.”

Catherine Fonck (Les Engagés)
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 Nr. 12 van mevrouw Fonck

Art. 13

In de bepaling onder 1°, in de voorgestelde para-
gaaf 4, het derde lid aanvullen met de zin:

“Het informatieveiligheidscomité is in dat geval ver-
plicht de desbetreffende beraadslagingen in die zin 
aan te passen.”

 N° 12 de Mme Fonck

Art. 13

Dans le 1°, dans le paragraphe 4 proposé, com-
pléter l’alinéa 3 par la phrase suivante:

“Le comité de sécurité de l’information a alors l’obli-
gation de modifier les délibérations visées en ce sens.”

Catherine Fonck (Les Engagés)
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 Nr. 13 van mevrouw Fonck

Art. 13

In de bepaling onder 1°, in de voorgestelde pa-
ragaaf 4, derde lid, de volgende wijzigingen aan-
brengen:

1° de woorden “vier werkdagen” vervangen door 
de woorden “tien werkdagen”;

2° het voormelde lid aanvullen met de volgende 
zin:

“Die termijn van tien dagen kan worden be-
perkt tot vier dagen in een gemotiveerd geval van 
hoog dringendheid.”.

 N° 13 de Mme Fonck

Art. 13

Dans le 1°, dans le paragraphe 4 proposé, dans 
l’alinéa 3, apporter les modifications suivantes:

1° remplacer les mots “quatre jours ouvrables” par 
les mots “dix jours ouvrables”;

2° compléter l’alinéa par la phrase suivante:

“Ce délai de dix jours peut être réduit à quatre jours 
en cas d’urgence motivée.”.

Catherine Fonck (Les Engagés)
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 Nr. 14 van mevrouw Fonck

Art. 12

In de bepaling onder 2°, in de voorgestelde pa-
ragaaf 2, derde lid, de volgende wijzigingen aan-
brengen:

1° de woorden “vier werkdagen” vervangen door 
de woorden “tien werkdagen”;

2° dit lid aanvullen met de volgende zin:

“Die termijn van tien dagen kan worden be-
perkt tot vier dagen in een gemotiveerd geval van 
hoogdringendheid.”.

 N° 14 de Mme Fonck

Art. 12

Dans le 2°, dans le paragraphe 2 proposé, dans 
l’alinéa 3, apporter les modifications suivantes:

1° remplacer les mots “quatre jours ouvrables” par 
les mots “dix jours ouvrables”;

2° compléter cet alinéa par la phrase suivante:

“Ce délai de dix jours peut être réduit à quatre jours 
en cas d’urgence motivée”.

Catherine Fonck (Les Engagés)
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 Nr. 15 van mevrouw Fonck

Art. 12

In de bepaling onder 2°, in de voorgestelde para-
gaaf 2, de volgende wijzigingen aanbrengen:

1° tussen het derde en het vierde lid een lid in-
voegen, luidende:

“De beraadslaging van het informatieveiligheidsco-
mité wordt voorgelegd aan de Gegevensbeschermings- 
autoriteit. Binnen tien werkdagen na de ontvangst van de 
beraadslaging kan de Gegevensbeschermingsautoriteit 
met redenen omkleed en met inachtneming van de vige-
rende regelgeving eisen dat het informatieveiligheidsco-
mité de beraadslaging aanpast op de door de Gegevens- 
beschermingsautoriteit aangestipte punten. Het infor-
matieveiligheidscomité is in dat geval verplicht om de 
bedoelde beraadslagingen in die zin te wijzigen.”;

2° in het vierde lid, dat het vijfde lid wordt, tussen 
de woorden “de bevoegde minister” en de woorden 
“voor het verstrijken van” de woorden “of de Gege-
vensbeschermingsautoriteit” invoegen.

 N° 15 de Mme Fonck

Art. 12

Dans le 2°, dans le paragraphe 2 proposé, appor-
ter les modifications suivantes:

1° entre l’alinéa 3 et l’alinéa 4, insérer un alinéa, 
rédigé comme suit:

“La délibération du comité de sécurité de l’informa-
tion est soumise à l’Autorité de protection des données. 
Celle-ci peut, dans les dix jours ouvrables à compter 
de la réception de la délibération, exiger du comité de 
sécurité de l’information de manière motivée et dans le 
respect de la réglementation en vigueur qu’il l’adopte 
sur les points qu’elle indique. Le comité de sécurité de 
l’information a alors l’obligation de modifier les délibé-
rations visées en ce sens.”;

2° dans l’alinéa 4, devenant l’alinéa 5, insérer les 
mots “ou l’Autorité de protection des données” entre 
les mots “le ministre compétent” et les mots “ne fasse 
savoir”.

Catherine Fonck (Les Engagés)
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 Nr. 16 van mevrouw Fonck

Art. 13

In de bepaling onder 1°, in de voorgestelde para-
gaaf 4, de volgende wijzigingen aanbrengen:

1° tussen het derde en het vierde lid een lid in-
voegen, luidende:

“De beraadslaging van het informatieveiligheids- 
comité wordt voorgelegd aan de Gegevensbeschermings-
autoriteit. Binnen tien werkdagen na de ontvangst van de 
beraadslaging kan de Gegevens-beschermingsautoriteit 
met redenen omkleed en met inachtneming van de 
vigerende regelgeving eisen dat het informatieveilig-
heidscomité de beraadslaging aanpast op de door 
de Gegevens-beschermingsautoriteit aangestipte 
punten. Het informatieveiligheidscomité is in dat geval 
verplicht om de bedoelde beraadslagingen in die zin 
te wijzigen.”;

2° in het vierde lid, dat het vijfde lid wordt, tussen 
de woorden “de bevoegde minister” en de woorden 
“voor het verstrijken van” de woorden “of de Gege-
vensbeschermingsautoriteit” invoegen.

 N° 16 de Mme Fonck

Art. 13

Dans le 1°, dans le paragraphe 4 proposé, appor-
ter les modifications suivantes:

1° entre l’alinéa 3 et l’alinéa 4, insérer un alinéa, 
rédigé comme suit:

“La délibération du comité de sécurité de l’informa-
tion est soumise à l’Autorité de protection des données. 
Celle-ci peut, dans les dix jours ouvrables à compter 
de la réception de la délibération, exiger du comité de 
sécurité de l’information de manière motivée et dans le 
respect de la réglementation en vigueur qu’il l’adopte 
sur les points qu’elle indique. Le comité de sécurité de 
l’information a alors l’obligation de modifier les délibé-
rations visées en ce sens.”;

2° dans l’alinéa 4, devenant l’alinéa 5, insérer les 
mots “ou l’Autorité de protection des données” entre 
les mots “le ministre compétent” et les mots “ne fasse 
savoir”.

Catherine Fonck (Les Engagés)



3264/006DOC 558

C H A M B R E   5 e   S E S S I O N  D E  L A  55 e   L É G I S L AT U R E 2022 2023 K A M E R • 5 e   Z I T T I N G  VA N  D E  55 e   Z I T T I N G S P E R I O D E

 Nr. 17 van mevrouw Fonck

Art. 13

Na artikel 13, een hoofdstuk 8bis invoegen, met 
als opschrift:

“Hoofdstuk 8bis. Wijziging van de wet van 5 september 
2018 tot oprichting van het informatieveiligheidsco-
mité en tot wijziging van diverse wetten betreffende 
de uitvoering van Verordening (EU) 2016/679 van 
27 april 2016 van het Europees Parlement en de Raad 
betreffende de bescherming van natuurlijke personen 
in verband met de verwerking van persoonsgegevens 
en betreffende het vrije verkeer van die gegevens en 
tot intrekking van Richtlijn 95/46/EG”.

 N° 17 de Mme Fonck

Art. 13

Après l’article 13, insérer un chapitre 8bis, rédigé 
comme suit:

“Chapitre 8bis. Modification de la loi du 5 septembre 
2018 instituant le comité de sécurité de l’information et 
modifiant diverses lois concernant la mise en œuvre 
du Règlement (UE) 2016/679 du Parlement européen 
et du Conseil du 27 avril  2016 relatif à la protection 
des personnes physiques à l’égard du traitement des 
données à caractère personnel et à la libre circulation 
de ces données, et abrogeant la directive 95/46/CE”.

Catherine Fonck (Les Engagés)
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 Nr. 18 van mevrouw Fonck

Art. 13/1 (nieuw)

In het voornoemde hoofdstuk 8bis een artikel 13/1 
invoegen, luidende:

“Art. 13/1. In artikel 4, § 1, eerste lid, van de wet van 
5 september 2018 tot oprichting van het informatieveilig-
heidscomité en tot wijziging van diverse wetten betref-
fende de uitvoering van Verordening (EU) 2016/679 van 
27 april 2016 van het Europees Parlement en de Raad 
betreffende de bescherming van natuurlijke personen 
in verband met de verwerking van persoonsgegevens 
en betreffende het vrije verkeer van die gegevens en tot 
intrekking van Richtlijn 95/46/EG, worden de woorden 
“voor een hernieuwbare termijn van zes jaar” vervangen 
door de woorden “voor een eenmaal hernieuwbare 
termijn van zes jaar.”.

VERANTWOORDING

Dit amendement strekt ertoe te bepalen dat de leden van 
het informatieveiligheidscomité worden benoemd door de 
Kamer van volksvertegenwoordigers voor een termijn van zes 
jaar die slechts eenmaal kan worden hernieuwd.

 N° 18 de Mme Fonck

Art. 13/1 (nouveau)

Dans le chapitre  8bis précité, insérer un ar-
ticle 13/1, rédigé comme suit:

“Art. 13/1. Dans l’article 4 § 1er, alinéa 1er, de la loi 
du 5 septembre 2018 instituant le comité de sécurité 
de l’information et modifiant diverses lois concernant 
la mise en œuvre du Règlement (UE) 2016/679 du 
Parlement européen et du Conseil du 27 avril 2016 relatif 
à la protection des personnes physiques à l’égard du 
traitement des données à caractère personnel et à la 
libre circulation de ces données, et abrogeant la direc-
tive 95/46/CE, les mots “une seule fois” sont insérés 
entre les mots “pour un terme de six ans renouvelable” 
et les mots “par la Chambre des représentants”.

JUSTIFICATION

Le présent amendement vise à prévoir que les membres 
du comité de sécurité de l’information sont nommés par la 
Chambre des représentants pour un terme de six ans qui ne 
peut être renouvelé qu’une seule fois.

Catherine Fonck (Les Engagés)
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